Diccionario Dialectal Peraléo - Peraleda de la Mata, Céceres (Espafia)

En espaiiol: Mano (del mortero)
[ sustantivo femenino |
Maza con que se machaca en e mortero.

Ver: Machal, Moltero

Atribucion de imagen: Frontera hispano-
portuguesa (FRONTESPO), licensed under
CCBY-SA 2.0.

* Tengo que recabal una macha, que la que tengo esta medio rota.

Campos semanticos: Objetos de casa Utensilios Utensilios de cocina

Origen: Latin. Nos entr6 a través del castellano antiguo. Es castellano con variaciéon de forma. Se usa en nuestra
zona.

Etimologia:

Dd latin mar culus (martillo), de donde sali6 la palabra macho (mazo, martillo), que dio origen a verbo machar
, Y éste al verbo machacar. En peraleo tenemos un cambio de género (igual que en algunas partes lo llaman
maza), de modo que el antiguo macho es para nosotros macha.

Se usa con ese signficado en toda nuestra zona.
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